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GETRAG B.V, & Co, KG

Hermann-Haganmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppentach Delivery no. / Date: 7154159/ 29.05.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039806
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0091018855
VIA DE] CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020583 / 20.09.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Haisch, Hr.

Tel. no./Fax:  07131/644-5056 /07131/644-5038

450485831

loading station: 14248

Delivery note < go 20130 C{
. A§0186 1P
Weights (gross/net)

Gross weight  11.498,360 KG Net weight 11.001,960 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510310662 1.002 PC 11.001,960 KG

Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510310662Position

900001  TBA-501494 34 PC 496 KG
Plastic Pallet
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder .
terms of delivery: FCA Neuenstadt a.K.
KUEHNE-+NAGEL s.r.l.

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; &2 ['4

Quantita effettiva:

Tipe Imballaggio: Yepsit. .
Quantita Imball: %YKL 30+AX
Conformita alle schede d'imbaflo:

- Data contrallo: 9[[96[@18
Firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stral3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



VENDOR ~ -PLANT: 0006

-NO:

GETRAG LDZ

GETRAG B.V.

& Co. KG

(091018855

Wilhelm Maybachstrasse 10a
D-74196 NEUENSTADT A. KOCHER

“4

SHPMT.REF.NO. : 219491

29.05.2018-13:19
Page 01.1

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
~-NUMBER: 30005665 STORAGE LCCATION:

GETRAG S.P.A,

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck Forwardi

C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER:

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 11.498
CONTAINER ID:

DN -NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDGR
-ITh PACK. MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7154163 2510310662 1.002 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039806
30.05.2018 2510310662 Haisch, Hr. 07131/644-5056 /07131/644-5038
010 p: 33 - X 30 TBA-501494

P: 1- X 12 TBA-501494
dekdciekiiek F N [ kkdokiokkd

GR:

QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:

--)
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"l Absender {Name, Anschrift, Land) Expéditeur {nom, adresse, pays)

GETRAG B.V. & Co. KG
LogistikDienstleistungsZentrum
Wilhelm Maybach Strasse 10a

D-74196 Neuenstadt a. Kocher

MMACNA NN GETRAG

Internationaler

Frachtbrief @

Letire de Voiture

International ‘% OD |.4 6 2%

Diese Befdrderung unledlegt otz einer geg Ce st soumis, touls

A den das Ob Gber clause & la Canvention relative au
den Bafl erirag Im | coniral de transport Internallonal de
Strafenglterverkehe {CMR), marchandises par routs (CMR).

4 Empfanger {Name, Anschrift, Land) Deslinaytaire (nom, adresse, pays)
GETRAG S.P.A. Plant Modugno

CIO Schweizer Logistic

Via die Ciclamini 4

70026 Modugno

Italien

T’I'B Frachtfonrer (Name, Anschrift, Land) / Transporteur (nom, adresse, pays)

Spedition Schweitzer

& Ausfieferungsert des Gutes
Lieu prévus pour la livraison ¢a la merchandise

oriliev  Modugno
Land/Pays ltalien
Datum/Date 29,05.2018

1 Nachfolgende Frachtfdbrer (Name, Anschrift, Land)

Transportey) ssifs (nom, adresse, pays)
y & 48§D

aurorrasrorrs S.rl
TRASPORT| NAZIONALI ED INTERNAZIONALI

4 Ort und Tag der Ubemahma des Guiles

Lieu ¢ date de la prise en charge de la merchandise
oliew  Neuenstadt am Kocher
Land/Pays Deutschland

Datum/Date 29.05.2018

Zona Ind.Je Vitla Zaccheo - 64020 Castellalio (TE) Italy
Tel. +39 0861.611310 Fax+390861.556011
Cod. Fisc./P. IVA 00716950670 - Albo n. TE6552524K

UBAR UQJIRIYIIZS B] enne Lanbipl SesnalaBbue)p ses|pUByoIel ep Seo ug,

18  Vorbehalle und Bemerkungen der Frachtfithrer
Reserves st observations des transperteurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirm

9 Beigefligte Dokumente
SHPMT.REF.NO :219491
Delivery-Note: 7154159

with ist signature in box 23 to transport rhe goods with
are covered by thismentioned CMR, on behalf of the
buisiness as mentioned in box 2 to the place of
destination in box 3
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6 Kennzeichen u, Nr. 7 Anz. der Packst. 8 Artder Verpck QBazeichnung des Gutes* 1 0 Statistik-Nr. 1 1 Brultagew. I, kg Poids 12
Margues et numéros Nombre des Colis Mode d'emballage Nature de la marchandiss* No stafisligus bni, kg Umfang
P01- P34 34 x Basispal. TBA-501494
147 xSchale  TBA-501712 12.000 KG
0*ESDKLT TBA-501746
0 x ESD Paletie TBA-501743
0xDD TBA-520921
0 x Deckel TBA-520922
0 x KLT4329 TBA-520884
Parts of Transmissiong
Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
[Classe Chiffre Lettre {ADR)
13 Anwaeisungan des Absenders (Zall- und sonsfige amiliche Behandiung) 19 e zahten vom L::';::g:z:" ﬂ:::?g Emp:aanger
Instructions de I'expediteur {formalités douaniéres el aulres) |A paver par Bttt
Fracht { Prix de transport
FCA Neuenstadt am Kocher mem .
Zwischensumma / Solde
' Zuschlage / Supplements
Nebengebahren/Frals ace.
Sonstiges/Divers +
Zu zahl. Gesarntsumme
Tolal & payer
T4 Rocksrstaltung 7 Rembourssmant
15 Frachtzahlunganweisungen 20 Bosondere Varainbarungen i o
oti Coj !
Frel/Franco : M
Unitel /Non franco adei Ciclamini snc- 70026 Modugro (BA)
sl o / Etargge 24 cutempfangen g:::m

BA

ion des masch.

22 - 016142018 |,
2 -
Unterscfig urd Stgmpe! unRirenstweconmriserva di
(Signature et timb'de I'e75d 88N auanstndt a K. (Signalure et tim (Sigpatire ef timbrew du deglinglaire) e
2% Angeben zur Ermiitiung der Tarifentiemung mit Granzbbergangen |40 Berechnung des Boftrdomngsentgeltes  VET 11 1Ca SUugiTld € (udlititd
Geicht Tarifstella

von | bis | km Inkg Sonderabm, Glterarten Wiahwung | Frachisatz BefSrderungsantgell
26 Verlragspartner des Frachtfahrers ist - kein - Hilfsgewerbe- trelbender
im Sinne des anzuwendenden Tarifs
af Aml, Kennzelchan Nutzlast In kg
Kfz
Anhanger Summe,

Benuize Gen.-Nr, National Bilateral EG  CEMT
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